
1Jn
Chapter 1

Hindi Interlinear
Reference: Hindi Easy-to-Read Version

1 Ὃ
जो
G3739

ἦν
था
G1510

ἀπ’
से
G0575

ἀρχῆς;
आिद
G0746

ὃ
जो
G3739

ἀκηκόαμεν;
हमने–सुना
G0191

ὃ
जो
G3739

ἑωράκαμεν
हमने–देखा
G3708

τοῖς
उन
G3588

ὀφθαλμοῖς
आखँां
G3788

ἡμῶν;
हमारी
G1473

ὃ
जो
G3739

ἐθεασάμεθα,
हमने–देखा
G2300

καὶ
और
G2532

αἱ
वे
G3588

χεῖρες
हाथ
G5495

ἡμῶν
हमारे
G1473

ἐψηλάφησαν,
छुए
G5584

περὶ
के–िवषय
G4012

τοῦ
उस
G3588

Λόγου
वचन
G3056

τῆς
उस
G3588

ζωῆς;
जीवन
G2222

वह सृिष्ट के आरम्भ से ही था: हमने इसे सुना है, अपनी आखँां से देखा, ध्यान से िनहारा, और इसे स्वयं अपने ही हाथां से हमने इसे छुआ है। हम उस वचन 
के िवषय मं बता रहे हैं जो जीवन है।

2 καὶ
और
G2532

ἡ
वह
G3588

ζωὴ
जीवन
G2222

ἐφανερώθη,
प्रकट–हुआ
G5319

καὶ
और
G2532

ἑωράκαμεν,
हमने–देखा
G3708

καὶ
और
G2532

μαρτυροῦμεν,
हम–गवाही–देते–हैं
G3140

καὶ
और
G2532

ἀπαγγέλλομεν
हम–प्रचार–करते–हैं
G0518

ὑμῖν
तुम–को
G4771

τὴν
उस
G3588

ζωὴν
जीवन
G2222

τὴν
उस
G3588

αἰώνιον,
अनन्त
G0166

ἥτις
जो
G3748

ἦν
था
G1510

πρὸς
के–पास
G4314

τὸν
उस
G3588

Πατέρα,
िपता
G3962

καὶ
और
G2532

ἐφανερώθη
प्रकट–हुआ
G5319

ἡμῖν;
हम–को
G1473

उसी जीवन का ज्ञान हमं कराया गया। हमने उसे देखा। हम उसके साक्षी हैं और अब हम तुम लोगां को उसी अनन्त जीवन की उद्घोषणा कर रहे हैं जो िपता 
के साथ था और हमं िजसका बोध कराया गया।

3 ὃ
जो
G3739

ἑωράκαμεν
हमने–देखा
G3708

καὶ
और
G2532

ἀκηκόαμεν,
सुना
G0191

ἀπαγγέλλομεν
हम–प्रचार–करते–हैं
G0518

καὶ
भी
G2532

ὑμῖν,
तुम–को
G4771

ἵνα
िक
G2443

καὶ
भी
G2532

ὑμεῖς
तुम
G4771

κοινωνίαν
संगित
G2842

ἔχητε
रखो
G2192

μεθ’
के–साथ
G3326

ἡμῶν;
हमारे
G1473

καὶ
और
G2532

ἡ
वह
G3588

κοινωνία
संगित
G2842

δὲ
परन्तु
G1161

ἡ
वह
G3588

ἡμετέρα
हमारी
G2251

μετὰ
के–साथ
G3326

τοῦ
उस
G3588

Πατρὸς,
िपता
G3962

καὶ
और
G2532

μετὰ
के–साथ
G3326

τοῦ
उस
G3588

Υἱοῦ
पुत्र
G5207

αὐτοῦ,
उस–के
G0846

Ἰησοῦ
यीशु
G2424

Χριστοῦ.
मसीह
G5547

हमने उसे देखा है और सुना है। अब तुम्हं भी उसी का उपदेश दे रहे हैं तािक तुम भी हमारे साथ सहभािगता रखो। हमारी यह सहभािगता परम िपता और 
उसके पुत्र यीशु मसीह के साथ है।

4 καὶ
और
G2532

ταῦτα
ये–बातं
G3778

γράφομεν
हम–िलखते–हैं
G1125

ἡμεῖς,
हम
G1473

ἵνα
िक
G2443

ἡ
वह
G3588

χαρὰ
आनन्द
G5479

ἡμῶν
हमारा
G1473

ᾖ
हो
G1510

πεπληρωμένη.
पूणर्
G4137

हम इन बातां को तुम्हं इसिलए िलख रहे हैं िक हमारा आनन्द पिरपूणर् हो जाए।
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5 Καὶ
और
G2532

ἔστιν
है
G1510

αὕτη
यह
G3778

ἡ
वह
G3588

ἀγγελία
सन्देश
G0031

ἣν
जो
G3739

ἀκηκόαμεν
हमने–सुना
G0191

ἀπ’
से
G0575

αὐτοῦ,
उस–से
G0846

καὶ
और
G2532

ἀναγγέλλομεν
हम–सुनाते–हैं
G0312

ὑμῖν,
तुम–को
G4771

ὅτι
िक
G3754

ὁ
वह
G3588

Θεὸς
परमेश्वर
G2316

φῶς
ज्योित
G5457

ἐστιν,
है
G1510

καὶ
और
G2532

σκοτία
अन्धकार
G4653

ἐν
मं
G1722

αὐτῷ,
उस–मं
G0846

οὐκ
नहीं
G3756

ἔστιν
है
G1510

οὐδεμία.
कुछ–भी
G3762

हमने यीशु मसीह से जो सुसमाचार सुना है, वह यह है और इसे ही हम तुम्हं सुना रहे हैं: परमेश्वर प्रकाश है और उसमं लेशमात्र भी अंधकार नहीं है।

6 Ἐὰν
यिद
G1437

εἴπωμεν
हम–कहं
G3004

ὅτι
िक
G3754

κοινωνίαν
संगित
G2842

ἔχομεν
हम–रखते–हैं
G2192

μετ’
के–साथ
G3326

αὐτοῦ,
उस–के
G0846

καὶ
और
G2532

ἐν
मं
G1722

τῷ
उस
G3588

σκότει
अन्धेरे
G4655

περιπατῶμεν,
हम–चलं
G4043

ψευδόμεθα,
हम–झूठ–बोलते–हैं
G5574

καὶ
और
G2532

οὐ
नहीं
G3756

ποιοῦμεν
हम–करते–हैं
G4160

τὴν
उस
G3588

ἀλήθειαν.
सत्य
G0225

यिद हम कहं िक हम उसके साझी हैं और पाप के अन्धकारपूणर् जीवन को जीते रहे तो हम झूठ बोल रहे हैं और सत्य का अनुसरण नहीं कर रहे हैं।

7 ἐὰν
यिद
G1437

δὲ
परन्तु
G1161

ἐν
मं
G1722

τῷ
उस
G3588

φωτὶ
ज्योित
G5457

περιπατῶμεν,
हम–चलं
G4043

ὡς
जैसे
G5613

αὐτός
वह
G0846

ἐστιν
है
G1510

ἐν
मं
G1722

τῷ
उस
G3588

φωτί,
ज्योित
G5457

κοινωνίαν
संगित
G2842

ἔχομεν
हम–रखते–हैं
G2192

μετ’
के–साथ
G3326

ἀλλήλων,
एक–दूसरे
G0240

καὶ
और
G2532

τὸ
वह
G3588

αἷμα
लहू
G0129

Ἰησοῦ,
यीशु
G2424

τοῦ
उस
G3588

Υἱοῦ
पुत्र
G5207

αὐτοῦ,
उस–के
G0846

καθαρίζει
शुद्ध–करता–है
G2511

ἡμᾶς
हम–को
G1473

ἀπὸ
से
G0575

πάσης
सब
G3956

ἁμαρτίας.
पाप
G0266

िकन्तु यिद हम अब प्रकाश मं आगे बढ़ते हैं क्यांिक प्रकाश मं ही परमेश्वर है-तो हम िवश्वासी के रूप मं एक दूसरे के सहभागी हैं, और परमेश्वर के पुत्र यीशु 
का लहू हमं सभी पापां से शुद्ध कर देता है।

8 ἐὰν
यिद
G1437

εἴπωμεν
हम–कहं
G3004

ὅτι
िक
G3754

ἁμαρτίαν
पाप
G0266

οὐκ
नहीं
G3756

ἔχομεν,
हम–रखते–हैं
G2192

ἑαυτοὺς
अपने–आप–को
G1438

πλανῶμεν,
हम–धोखा–देते–हैं
G4105

καὶ
और
G2532

ἡ
वह
G3588

ἀλήθεια
सत्य
G0225

οὐκ
नहीं
G3756

ἔστιν
है
G1510

ἐν
मं
G1722

ἡμῖν.
हम–मं
G1473

यिद हम कहते हैं िक हममं कोइर् पाप नहीं है तो हम स्वयं अपने आपको छल रहे हैं और हममं सच्चाइर् नहीं है।

9 ἐὰν
यिद
G1437

ὁμολογῶμεν
हम–मान–लं
G3670

τὰς
उन
G3588

ἁμαρτίας
पापां
G0266

ἡμῶν,
हमारे
G1473

πιστός
िवश्वासयोग्य
G4103

ἐστιν
है
G1510

καὶ
और
G2532

δίκαιος,
धमीर्
G1342

ἵνα
िक
G2443

ἀφῇ
क्षमा–करे
G0863

ἡμῖν
हम–को
G1473

τὰς
उन
G3588

ἁμαρτίας,
पापां
G0266

καὶ
और
G2532

καθαρίσῃ
शुद्ध–करे
G2511

ἡμᾶς
हम–को
G1473

ἀπὸ
से
G0575

πάσης
सब
G3956

ἀδικίας.
अधमर्
G0093

यिद हम अपने पापां को स्वीकार कर लेते हैं तो हमारे पापां को क्षमा करने के िलए परमेश्वर िवश्वसनीय है और न्यायपूणर् है और समुिचत है। तथा वह सभी 
पापां से हमं शुद्ध करता है।
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10 ἐὰν
यिद
G1437

εἴπωμεν
हम–कहं
G3004

ὅτι
िक
G3754

οὐχ
नहीं
G3756

ἡμαρτήκαμεν,
हमने–पाप–िकया
G0264

ψεύστην
झूठा
G5583

ποιοῦμεν
हम–बनाते–हैं
G4160

αὐτὸν,
उस–को
G0846

καὶ
और
G2532

ὁ
वह
G3588

λόγος
वचन
G3056

αὐτοῦ
उस–का
G0846

οὐκ
नहीं
G3756

ἔστιν
है
G1510

ἐν
मं
G1722

ἡμῖν.
हम–मं
G1473

यिद हम कहते हैं िक हमने कोइर् पाप नहीं िकया तो हम परमेश्वर को झूठा बनाते हैं और उसका वचन हम मं नहीं है।
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